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i warto§¢ tematyczna miatla bogata tutaj literatura stra-
ganowa.

Proponowana problematyka jest i fragmentaryczna i tymcza-
sowa — wedlug autora wyznacza linie, po ktérych powinny ¢
prace badawcze w najblizszym czasie, poszerza przeciez znacznie
poglad na zadania historyka literatury, ktéremu Ogrodzinski szcze-
dzit nawet pytan, a tym mniej sugestii.

Wilhelm Szewczyk: Slaski trud literacki. Pisarze $lascy
XIX i XX wieku. Wroctaw—Warszawa 1946, Ksiaznica-Atlas, s. 67.

Ksiazka ma charakter publicystyczny i w materiale naukowym
nie wnosi nic wiasciwie nowego. Interesuje tylko jako proéba synte-
tycznego ujecia. Sam tytul obrazuje stamowisko autora, a w tekscie
znajdziemy szereg cennych obserwacji t sformulowan: wyrazone
sa przewaznie jezykiem zmetaforyzowanym, poetyckim, trudno dy-
skutowa¢ ich naukowa trafnoé¢ — maja przeciez zasadnicza wage
dzigki temu, ze sa pierwsza préba opisu calosci zjawiska, poszu-
kiwaniem formuly, ktéra pozwalalaby zrozumieé¢ strukture zjawi-
ska, przez innych badaczy wyodrebionego.

W dorobku powojennym literatura $laska uzyskala wiec obok
fundamentalnej podstawy matenialnej réwniez i pewna problema-
tyke, czeka tylko jeszcze ma prace szczegélowe.

Julian Lewariski

Bibliografia zawarto$ci czasopism. T. 1, lipiec 1947 roku. Biblio-
teka Narodowa, Warszawa 1948, s. 288, 12 nlb. [Diruk powielany].

Bibliografia, jedna z najwazniejszych dyscyplin pomocniczych
historii literatury, byla u nas zawsze upoéledzona i miedoceniana.
Pogardliwy stosunek czesci badaczy do ,,szperactwa® bibliograficz-
nego sprawial, ze tylko ,bohaterskie wysitki jednostek dawaly
»pommikowe* dzieta. Gdy zbrakio jednak Estreicheréw czy Korbuta,
ciagho§¢ prac sie urwala, tak ze historyk literatury wieku XX ska-
zany jest ma bladzemie po omacku wéréd mnogo$ci materiatow
i opracowan dotyczacych tego okresu.

Inicjatywa Biblioteki Narodowej, ktéra miedawno przystapila
do opracowania biezacej bibliografii zawarto§ci czasopism, jest swo-
jego rodzaju wielkim wydarzeniem. Po pierwsze, fakt u nas nieno-
towany — do pracy zasiadl wickszy zespét, a mie jednostka z mie-
liczna grupa pomoonikéw, po wtére — i to podkresli¢ nalezy szcze-
golnie dobitnie — otrzymujemy znéw regulanna, biezaca bibliogra-
fie czasopism, wydawnictwo oparte o $wietne tradycje prac zespolu
Pamigtnika Literackiego ozy Piotra Grzegorczyka w Ruchu Life-
rackim.

Wyrazem troski o jako$¢ podjetej pracy jest fakt, ze Biblioteka
Narodowa przed wydrukowaniem pierwszego tomu spisu, wypu-
Scita odbity na powielaczu prébny numer Bibliografii zawartosci
czasopism za lipiec 1047,
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Numer eksperymentalny liczy 300 stron formatu duzego arku-
sza maszynowego, uwzglednia material wyjety ze 150 czasopism
polskich, rozbity na 27 dzialéw wediug schematu stosowanego przez
Przewodnik Bibliograficzny, obejmujacych obok zagadnien huma-
nistycznych i prawno-spolecznych zagadnienia takie, jak: Wiycho-
wanie fizyczne, Nauki lekarskie, Technika, Wojskowosé, Przemyst,
Gospodarstwo wiejskie i domowe etc. Jednakze dotaczona do mumeru
recenzyjnego wkladka domosi, ze przyszly tom Bibliografii ogra-
niczy sie do nauk humanistycznych i prawmo-spolecznych.

Uktad Bibliografii jest nader przejrzysty. Po slowie wstepnym
umieszczono kolejmo: spis tytuléw i numeréw uwzglednionych cza-
sopism (z wyjasnieniem stosowanych pdézniej skrétéw), ogoélny
wykaz znakéw skrétowych i wlagciwy spis bibliograficzny. Numer
konczy indeks autoréw, indeks hasel rzeczowych i errata (trzeba
z uznaniem zaznaczy<, ze ilo$¢ bledow czy to skorygowanych w erra-
cie, czy to miezauwazonych, jest jak na odbitke powielaczowa na-
prawde niewielka).

Interesujace poloniste zagadnienia rozmieszczone sa w dzia-
tach: Ogoélnym; Nauka. Kultura, Archiwistyka. Bibliografia. Mu-
zealnictwo; Filozofia. Logika. Psychologia; Historia; Jezykoznaw-
stwo; Literatura; Nauka o literaturze; Muzyka. Teatr. Kino; Ksiazki
dla dzieci i mlodziezy. Podziat to na ogét stuszny, datoby si¢ jedynie
zakwestionowa¢ celowo$é wprowadzenia ostatniego dzialu, ktéry
obejmujac zagadnienia literatury dziecigcej i mlodziezowej (nie
teksty) doskonale by sie miescit w dziale Nauka o literaturze. Nie-
zbyt obszerny ( w tomie omawianym: 5 pozycji), moglby stanowic
hasto rzeczowe.

Zatrzymuje sie blizej przy dzialach: X. Literatura i XI. Nauka
o literaturze i na ich przykladzie sprébuje wyjasni¢ oraz opisac me-
tod¢ ukladu Bibliografii.

Dzial X zawiera mnotatki bibliograficzne tekstéw literackich,
ulozone alfabetycznie wedlug haset autorskich.Notatka sama skon-
struowana jest bez zarzutu. Sklada sie ona z hasta autorskiego, po-
danego dla graficznego wyréznienia wersalikami, tytulu pozycji (ty-
tuly niejasne i metaforyczne rozwinigto w mawiasach, przy wierszach
bez tytulu podano jego stowa poczatkowe z uwaga: inc. = incipit),
nastepnie z uwagi o gatunku literackim (podanej w skrécie, np.
pow. = powies¢, fel. = felieton itp.), mazwy czasopisma, jego nu-
meru i strony. Rézne utwory jednego autora, drukowane w tym mie-
siacu w réznych czasopismach, zgromadzone sa pod tym samym
numerem Pozycii.

Zredagowanie dzialu XI, nazwanego ogoélnie Nauka o litera-
turze, z natury rzeczy stwarzato wigksze trudnoséci. Zostaly tu sku-
pione liczne rodzaje teoretyczno-literackie: od rozprawy poprzez
essay i recenzj¢ do polemiki i motatki. Obfity ten material nie moégl
by¢ ulozony wedlug hasel autorskich, dla korzystajacego bowiem
z tego dzialu wieksze znaczenie mie¢ moze tre$¢ artykulu niz jego
autor. Takze uklad wedlug hasel rzeczowych nie dalby sie tutaj
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zastosowa¢: dokonanie konsekwentnego i, co najwazmiejsze, ade-
kwatnego podziatu hasel wydaje sie zupelnie nieosiagalne. Mozli-
wos trzecia i najbardziej idealna — zasada krzyzowki, zostala,
jak sie domy$lam, zaniechana z uwagi na zbyt wielkie niebezpie-
czenistwo pomylek przy sporzadzaniu odsylaczy. Tak zatem gdzie-
niegdzie tylko spotykamy odsylacze, na ogél bowiem redakcja po-
szla droga kompromisu: pozycje zostaly zasadniczo utozone wedlug
hasel rzeczowych, takich jak: angielska, amerykanska, jugostowian-
ska literatura, zjazd pisarzy chlopskich, kronika, Czechowicz,
Dante (nazwiska omawianych autoréw wraz z tytulami dziet). Je-
dynie pozycje, ktére trudno byto gdzie§ zaszeregowaé umieszczono
wyjatkowo pod hastem autorskim, np. Matuszewski Ryszard: Kry-
zys liryki. Dogodnodcia takiego ukladu jest to, ze pod jednym ha-
slem rzeczowym dalo sie skupi¢ wszelkie studia, recenzje, polemiki
dotyczace danego zagadnienia. Poszukiwacz zrodel ma w ten spo:
s0b od razu wglad w cala literature przedmiotu. Trudno§ci wyni
kajace z pomieszania hasel uwsuwaja dwa indeksy: kazda pozycja
zostata odnotowana dwukrotnie — raz w indeksie hasel rzeczowych,
drugi raz w indeksie autoréw, tak ze znajac tylko autora latwo
dociera sie do celu zainteresowania.

Uklad notatki jest tu taki sam jak w omoéwionym poprzedmio
dziale i wszystkich dzialach pozostatych. Razi tu jedynie niekon-
sekwentne stosowanie zasady podkreslania nazwiska autora w no-
tatkach zaczynajacych sie od hasla rzeczowego.

Wyraznie staba strona Bibliografii sa indeksy i sprawa kryp-
tortiméw.

Z uwagi na podwoéjny, nie krzyzowy uklad hasel, indeksy od-
grywaja w Bibliografii szczegélnie wazna, kluczowa role. Niestety
przy ich sporzadzaniu popelniono wiele powaznych bledow. Przede
wszystkim wykonawcy nie zrozumieli istoty hasel rzeczowych, z kto-
rych znaczna cze$¢ pomiesoili wadliwie w indeksie autorow, jak np.
pozycje nr 676: ,,Centkiewicz Czestaw Jacek: Biata foka. Warsz.
1947, Rec: j. b. Odra nr 29“ ...itd. Jest rzecza catkiem oczywista, ze
»~Centkiewicz C. J.: Biala foka“ jest haslem rzeczowym, tymczasem
nazwisko Centkiewicza odnajdujemy w indeksie autoréw ma s. 251.
Podobnie Dante (poz. mr 680, ind. aut. s. 252) zostal odnotowany
jako autor, mimo ze idzie w tym wypadku o oméwienie przeklaiu
Boskiej komedii, a nie o tekst. Przyklady na bledy tego rodzaju
mozna by mnozy¢. Oba indeksy malezy wigec ponownie sprawdzié
i gruntownie przeredagowac.

Ponadto jest rzecza zupelnie miezrozumiala, dlaczego indeks
autoréw podaje numer pozycji, a indeks rzeczowy numer stromy.
Odnalezienie danego hasla na oznaczonej stromie mie sprawia wiek-
szych trudnoéci, miemmniej konieczno$¢ czytania wszystkich hasel
kolumny, przy dtuzszej pracy z Bibliografia w reku powoduje duza
strate czasu.

Z zagadnieniem indekséw laczy sie $ciéle sprawa rozwiazy-
wania inicjaléw @ kryptoniméw. Whrew wyjasnieniu w dodatku do
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egzemplarza recenzyjnego, w wielu wypadkach przyjeto stuszna
zasade podawania pelnego brzmienia nazwisk autoréw ukrywaja-
cych sie pod kryptonimami. O ile z jednej strony zasada ta mie zo-
stala komnsekwentnie przeprowadzona, o tyle z drugiej zespol re-
dakcyjny poszedt w tendencji ujawniania autorstwa za daleko umie-
szozajac w indeksie autoréw juz pelne, rozszyfrowane nazwiska
Np. notatka podpisana skrétem ,ztk“ figuruje w indeksie pod
,»ZOtkiewski”. Jezeli jeszcze w tym wypadku czytelnik nieswiadomy
kuliséw redakcyjnych potrafi z nastepstwa spélglosek domysli¢ sig
autora, taki np. kryptonim jak ,kjw* nie od razu i nie zawsze roz-
wiaze jako ,,Kazimierz Wyka“. Za lat kilkanadcie, kiedy czas ob-
jety Bibliografia bedzie nalezat juz w catym tego slowa znaczeniu
do historii literatury, przecietny student polonistyki prézno bedzie
poszukiwal wiadomosci o pracach podpisanych ,kjw* pod litera K;
nie domyslajac sie prawdziwego nazwiska, nie spojrzy mawet pod W,
a jezeli mawet tam zbladzi nie zidentyfikuje ,kjw* z Wyka.

Z kryptonimami i pseudomimami nierozwiazanymi obeszla sig
redakcja znacznie gorzej. Kryptonimy (np. ,,hem*, poz. 785) i pseu-
donimy (np. Eleuter, poz. 742), w ogéle nie figuruja
w indeksie autoréw.

Jeszoze sprawa imion. Indeksy z zasady podaja tylko
pierwsza litere imienia. Jest to bardzo powazny mankament, ktéry
w nastegpnym wydaniu trzeba usuna¢, poniewaz pelne brzmienie
imienia w indeksie jest dla badacza rzecza duzej wagi.

Natomiast w tekécie Bibliografii imiona sa zazwyczaj rozwia-
zywane. Ten miewatpliwie dobry obyczaj nie bywa jednak wszedzie
utrzymany. Np. pozycja nr 461, Karpowicz T. (Tymoteusz, przyp.
mdj). Rozumiem, ze przy mniej znanych autorach identyfikacja
imienia moze matrafi¢ na trudnosci, jednakze w bibliografii zadna
pozycja mie jest mmniej lub wigcej wazna i nie od rzeczy by bylo
w watpliwych wypadkach zapyta¢ o imie autora redakcje czaso-
pisma, w ktérym dany utwér sie ukazat.

To bylyby najwazniejsze spostrzezone bledy redaktorskie. Po-
zostaje jeszcze grupa bledéw powstalych bez winy redakcji, a po-
pelnionych przez zesp6l! wykonawcéw przez mieuwage.

Dokonywam kilku prébnych cigé, zestawiajac indeksy z za-
sadniczymi dziatami Bibliografii i wylawiam dla przykladu pare
potknie¢. Np. Swiderska Alina, autorka artykulu o wlasnym prze-
kladzie Boskiej komedii (poz. nr 680) w indeksie autoréw w ogéle
podana nie zostala. Przy nazwisku Widery A. w indeksie autoréw
znajduje sie nr 746, tymczasem pozycja opatrzona tym numerem
nazwiska Wiidery nie zawiera. Nazwisko Borowicz M. (poz. nr 1002,
indeks s. 250) powinno brzmie¢ Borwicz ‘Maksymilian. Zwierciadio
Polski i Swiata, ktére odnajdujemy w spisie czasopism uwzglednio-
nych jako osobne wydawmnictwo jest tylko dodatkiem niedzielnym
wroclawskiego Slowa Polskiego, co nie zostalo zaznaczone. Brak
wiadomos$oi o pi$mie macierzystym stanowi przykra luke, gdyz unie-
mozliwia skuteczne poszukiwania w katalogu bibliotecznym.Nato-
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miast odwrotnie, przy wynotowywaniu pozycyj wyjetych z Hory-
zontu Kulturalnego dodatku literackiego Naprzodu Dolnoslaskiego
czy w okresie pézniejszym Ekranu Tygodnia, dodatku do Wroclaw-
skiego Kuriera llustrowanego, podano tylko nazwe pisma macie-
rzystego.

Tych kilka przykiadéw nie daje pojecia o stopniu precyzji Bi-
bliograjii. Latwos¢ w wytropieniu bleddéw mogla by¢ przypadkowa
i dopiero dane liczbowe jako wynik sumiennego sprawdzenia bylyby
pouczajace. Takie jednak badamie wykracza poza mozliwosci
recenzji,

Na zakonczenie pewne postulaty, ktére pozwalam sobie wysu-
na¢ z my$la o przysztym, ksiazkowym wydaniu Bibliografii.

Maszynopis nie dawal szerszych mozliwodci graficznego wy-
odrebniania poszozegélnych elementéw notatki, tym bardziej ze
slusznie zrezygnowano z cudzystowow. O|prro\cz hasel wypisanych
wersalikami ¢ nazwisk autoréw (podkreslemia) reszta notatki wy-
glada jednakowo. Obok pewnej miejasnosci ukladu prowadzi to do
drobnych nieporozumieni. Tak zatem Wiarszawa, Szczecin — pisma,
jedynie tym réznia sie od Warszawy, Szczecina — -miast, ze po jed-
nych nastepuje numer, a po drugich rok wydania i ze nazwy nuast
podane sa w skrocie. Trzeba jednak pamigtac, ze poszukiwarniom bi-
bliograficznym towarzyszy stale zautomatyzowanie pracy, przy kto-
rym nie trudno o blad z pozoru tak niewielki, jak pomylenie nazwy
miasta z nazwa pisma. Zastosowanie zréznicowanych form druku,
jak: spacja, kursywy, wersaliki, petity, druk ttusty, moze skutecznie
zapobiec tego rodzaju pomytkoi.

Slowo wstepne nie méwi nic o czestotliwodci ukazywania sig
Bibliografii. Jezeli milczeniem tym wydawcey opowiedzieli sie za naj-
dogodniejsza forma rocznika, w pelni pod taka decyzja malezy sie
podpisaé.

Glucho takze o sprawie opracowania miesiecy wstecz od
lipca 1947, Biblioteka Narodowa zapowiada jedynie wydanie to-
mu 11 za czas od sierpnia do grudnia 1947 r.; tymczasem opraco-
wanie bibliografii czasopism okresu od 1944 r. " do czerwca 1947 1.
jest palaca potrzeba dzisiejszej polonistyki i immych nauk huma-

nistycznych. Jerzy Ziomek

DWA]J POECI EMIGRANCI W. XVI.

KREJCZI KAREL: Bartolomiej Paprocki z Hlohol a Paprocké
Vule. Zivot, dilo, jorma a jazyk. Praha 1946, s. 275. Prace Slovan-
ského Ustavu v Praze. Sv. XVII. — MIKULSKI TADEUSZ:
Adam Czahrowski z Czahrowa. Portret literacki. Krakow 1947,
s. 4 nlb., 82. Polska Akademia Umiejetnosci. Rozprawy Wydziatu
F‘ivlologxin:znego T. 66, nr 4.

- Jak to zwykle bywa, tak i obecne czasy powojenne zrodzity
czy przyma]mnﬂe] za<ktuallmzowawlv mnéstwo zagadnienn naukowo-



